Prophecy for the Baptism of Our Lord
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Urge, illuminare, Jerusa-lem: qui-a venit lumen tu-um, et gléri-a
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Domini super te orta est. Qui-a ecce, ténebreae opéri-ent terram, et ca-ligo
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populos: super te autem ori-étur Dominus, et glori-a ejus in te vidébitur.
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Et ambuldbunt gentes in limine tu-o, et reges in splendére ortus tu-i.
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Leva in circu-itu dculos tu-os, et vide: omnes isti congrega-ti sunt, vené-
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runt tibi: fi-li-i tu-i de longe véni-ent, et fi-li-ae tu-ee de latere surgent.
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Tunc vidébis, et afflu-es, mirabitur et di-latabitur cor tu-um, quando con-
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vérsa fu-erit ad te multitdido maris, fortitido génti-um vénerit ti-bi. Inun-
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da-ti-o camelorum opéri-et te, dromedari-i Madi-an et Epha: omnes de
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Saba véni-ent, aurum et thus deferéntes, et laudem Démino annunti-antes.
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